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Da tanto tempo che non ci vediamo!
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Lezione 1

& rrase om »

Ciao! Amico mio!

REs | BHEER |

Buongiorno, signor Mario.
2, SREgE.

Come stai, caro?

FEER, ROEARE?

Sto bene, grazie.

BEEHY, B,

Come ti chiami?

iy /N

Mi chiamo Rossi.

ROUSE.,

Da tanto tempo che non ci vediamo.
BRARLY .

Salutami Marco.
KEOSERDS.
Arrivederci.

B,

A fra poco.

—=JL.

Sono cinese.

REPEA.

Buon divertimento!
AR |

Tu sei qui per una vacanza?
X LERIG?

Benvenuto!

XD

Lei € molto gentile.
PN=E::

-
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A: Buongiorno, ragazzi.
XK, FLHIF,

B: Buongiorno, dottore.
F ¥, #E,

A: o sono il dottor Mario. E tu, come ti chiami?
AR DAL, kR, HHt 2859

B: Mi chiamo Lorenzo, sono cinese.
£ F 2, RFBEA,

A: Molto piacere.
AR FFARIE,

B: Molto piacere.
BRFNRIER,

Ciao! Come stai caro?
Bl F&6), RAE LM

B: Sto bene, grazie. E tu?
HITH, IRRI

A: Non c’é male. Buon divertimento!
LT, MRS

B: Lei e molto gentile, buon divertimento anche a lei.
BRAYE, HANERTRE,

»('])r S —— — e -

A: Ciao, amico mio.
1R¥F, KA,
B: Ciao. Tu sei qui in vacanza?
R¥F, AKX ILEMBES?
A: Si, sono qui in vacanza.
R, KRAKXILEMRY,
B: Che bello, benvenuto nella mia citta!
BT, i kB K RT
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A: Grazie, arrivederci.
#id, FLT.

B: Prego, a fra poco.
XXA, —2ILL.

@
A: Da tanto tempo che non ci vediamo!
FALRRL!

B: Si, da circa due anni.
M, MABFT,

A: Come sta Marco?
LERELHT?

B: Sta bene.
AT,

A: Salutamelo.
AR AR

B: Certo!
A EA)

; MONOLOGO 26 2

Mi chiamo Eliseo, sono uno studente del primo anno
dell’Universita di Roma, studio I’italiano con molto impegno.
Mi piace la cultura italiana e la sua storia. Amo 1’Italia!
Fortunatamente qui ho conosciuto tanti amici venuti da diversi
paesi. Loro sono molto gentili e simpatici.

BRLFRRFIFKR, £FDRFE—FR, REZHHFEIEKX
FiE, WREREAFIRICMEGE, REREAF! R¥z, £xH
FNHTRZ KRBT RERIMNA. fH, tiEIEERE, TE.
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© ciao inter. REF
© benvenuto sm. Ml, SZEMODFE
© buongiorno inter. :=ss
© vacanza sf B4R
© buon mezzogiorno 47
© elegante agg. AR
© buonasera inter. i -4F
© lItalia s. BAH
© buonanotte inter. ke
© Pechino s Jex
© arrivederci inter,sm. | W
© amico s.m. i) 8
© mi chiamo Ky
© ti chiami Ry
© gentile agg. i, AILFM
© simpatico agg. FLERY
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Che lavoro fai?

{RBMBA L TIEEY?

lo lavoro in fabbrica.

BEL T,

Lei € una ragazza molto vivace.
WE—TIFEESRNLZ,

Quanti anni hai?

M55

Ne ho 14.

R14575.

Di dove sei?

REWEA?

Sono di Pechino.

HERILRA.

Ho preso la laurea I'anno scorso.
BEERBTHIEAL

Lei parla poco l'italiano.
HWRER—RBANNE.

Da quanto tempo vivi in Italia?
RN A BRI ERARIEEH?

Io vivo in Italia da due anni.
BRERTHEERATER.

E un piacere fare amicizia con te.
REHSIMEER.

Vorrei presentarvi la mia ragazza.
BRNMBROTHARSIR AR,

E il mio primo anno di lavoro.
XRHEB—F2NILE.

Mi auguro che riusciremo a diventare buoni amici in

futuro.
HLELBBINERABHER.

N

L5 - -
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: Che lavoro fa, signore?

xE, BRMEA 2T

: lo lavoro in fabbrica.

KA 14,

: Lei e operaio o ingegnere.

BRIAERIALIF?

Sono ingegnere.

BRIALNF,

E lei? Quella ragazza chi e?
ARHRT ARAKIEILZA?

Mia figlia.

K%L,

Lei & una ragazza molto vivace.
WE—ANEFERARHE,

Grazie!
#it!

: Prego.

AR,

Ciao, piccolo! Quanti anni hai?
wRaF, BT ARILY H?

Ne ho sei. Faccio il primo anno.
6%. E—F 4%,

Bravo! E di dove sei, Milano?
A IRRRFERE, K259

No, sono di Roma.
Z, ARF LA,

_xis &

Molto piacere di conoscerti, mi auguro che riusciremo a

diventare buoni amici in futuro.

AZRk, FLZAMNUABRAATMA,

Certamente!
—% |
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A: Ho preso la laurea I'anno scorso.
AEFTET L5,

B: Congratulazioni! In quale universita?
REAR) AT XF?

A: Mi sono laureato nell’'universita di Roma.
BREFLRFELY,

B: Che bella universita. Da quanto tempo vivi in italia?
$EHKRF, IREEXARZESAT?

A: o abito in Italia da due anni. Lavoro da un anno.
BAFANFRAEXRAZE, ARKE—F A M,

B: Va bene. Molto felice di aver fatto amicizia con te.
ey, S5 REIA,

R

A: Ciao, amici. Vorrei presentarvi la mia ragazza.
1RINEF, KBEANBEE TN AL RN,

B: E una bella ragazza.
WRFERE,

A: Ma lei parla poco I'italiano.
2R A LH—EILEKAE,

B: Non preoccuparti, noi possiamo insegnare.
Az, AT A4,

A: Perfetto!
K# 7
BB vonoLoGo 7 0 #

Gli italiani cominciano le frasi con la parola “Ciao” e le
finiscono anche con la stessa parola: “Ciao”. Pero essi usano
questa parola solo fra amici. Quando si parla col capo o con
persone anziane si parla in modo formale. Come “Buongiorno
signore!” e alla separazione si dice: “ArrivederLa”.
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BARFMAFFHIRIER L “Ciao (FREF) ~ , SR M IER DU
“Ciao (W) 7 . Hxk, RAEMKZEAERXA ., 45 L7
BB AL IER % SRR, Ebfn “Buongiorno signore! ( F4-4F, &
AL) T, EORIHE “Arrivederla (%) T,

PAROLE %5
15 ke B X

© studiare vtr. 22, W

© fare vitr. %, F

© lavorare vintr. T

© essere vintr. 2

© scorso agg. =, Ji—A

© Roma . B

© fabbrica sf T

© Milano s ) =

© parlare v.tr. intr. i, kit

© anno sm. 4E

© amicizia sf KiH

© quando avv. fallst, e

© volere vt HE, BE

© presentare v.tr. 4B

© augurare vitr. BE
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Cosa desidera?

-2 N

Dammi una biro.

HR—REKRE.

Apri la porta per favore.

BIEN .

Ti da fastidio se io apro la porta?

R ERAE JFTFHS?

Dammi una mano.

B,

Dopo il lavoro vieni nel mio ufficio.
TEERGE, F—THEODAZE.

Portami i libri a casa mia.
EBRIIBHRE.

Potresti aiutarmi a spegnere la TV?
B RICBMK T19?

Non fumare, per favore.

BAR2RR,

Vorrei bere un po’di vino, € possibile?
BBBRI LB, TLAD?

No, l'autista non puo bere vino prima di guidare.
K, HAERIRERD.

Puoi portami a casa, € possibile?
EROR, B19?

OK, dopo il lavoro ti passo a prendere.
B, THERFET.

Lasciami in pace!

UEH—8

Chiudi la porta dopo che sei uscito.
HEBEIXE.

-

|

N

s
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DIALOGO , 25 2

: Cosa desideravi?

BERMF L2

Vorrei un quaderno.
ABE—NEKT,

Eccolo.
4k,

Dammi anche una biro.
ALE—FXBARE,

Va bene.
e,

Grazie.

: Ti da fastidio se io apro la porta.

G ARE i)

No, fai pure. Ma chiudi la porta dopo che sei uscito.
I, Mg, ERELEXEI,

: Ok, e dopo il lavoro vieni nel mio ufficio. Dammi una mano

per favore.
7, ATHRERA-TANHBAE, FEAAME,

Va bene, lasciami solo adesso!
¥¥65, Mt KH—HITFD?

Scusami, io vado.
f, HRLL, KAE,

Portami a casa, va bene?
EABE, F5?

Va bene, ti vengo a prendere dopo il lavoro.
ey, THERKBR,

: Vorrei bere un po’ di vino, potrei?

KB EE, TlD?



